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Congratulations on the purchase of your
new device. With it, you have chosen a
high quality product. During production,
this equipment has been checked for qual-
ity and subjected to a final inspection. The
functionality of your equipment is therefore
guaranteed. It cannot be ruled out that
residual quantities of lubricants will remain
on or in the equipment/hose lines in iso-
lated cases. This is not a fault or defect and
it represents no cause for concern.

M The operating instructions constitute
part of this product. They contain

important information on safety, use
and disposal. Before using the prod-
uct, familiarise yourself with all of the
operating and safety instructions. Use
the product only as described and for
the applications specified. Keep this
manual safely and in the event that
the product is passed on, hand over
all documents to the third party.

Intended Use

The device is suitable for removing coats of
paint, for heating (for example, shrink tub-
ing), and for plastic deformation and weld-
ing. It can be used to loosen adhesive joints,
defrost water pipes and to ignite charcoal.
This equipment is not suitable for commer-
cial use. Commercial use will invalidate
the guarantee. Any other use that is not ex-
plicitly approved in these instructions may
result in damage to the equipment and
represent a serious danger to the user.

The use of the device in the rain or a damp
environment is prohibited.

The manufacturer is not liable for damage
which is caused through inappropriate use
or incorrect operation.
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General description
Extent of the delivery

Carefully unpack the appliance and check
that it is complete:

Heat gun
Restrictor

Surface nozzle
Spatula nozzle
Grill lighter nozzle
Instruction Manual

Overview

Air inlet

Mains cable

On/off switch and step switch
Blow-off pipe

Grill lighter nozzle

Surface nozzle

Spatula nozzle

Restrictor

ONOOGN~NWN—

9 Base
Functional description
The device can be controlled with a step
switch. On level |, an air quantity of
330 I/min at 350 °C. is reached. On level
II, the device reaches an air quantity of
500 |/min at 600 °C.
Technical specifications

Heat gun.........c..c..... PHLG 2000 F5

Motor input power P................... 2000 W
Mains voltage U .............. 230 V~, 50 Hz
Safety class .......ccoooveviiiiiiiiiiein =N
Level |
Temperature .........cocccvvveeeeeeenn. 350 °C
Air quantity .......ooooiiiniienn 330 I/min
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Level II
Temperature ..........ccovviiieennnn 600 °C
Air quantity ..o 500 I/min

Safety information

Symbols used in the
instructions

Hazard symbols with informa-
tion on prevention of personal
injury and property damage.

Notice symbol with information on
how to handle the device properly.

Symbols on the device
@ Read carefully before use.
% Do not expose to rain or

% moisture.

m Caution! Hot surface.
Risk of burns.

[O]  Safety class i

Electrical machines do not
belong with domestic waste.

Producer

]
UK UKCA mark indicates con-
formity with relevant Great

Britain regulations applico-
CA ble for the product.

General notes on safety
A This device may cause seri-
ous injury if used improperly.
To avoid personal injury and
damage to property, read
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and comply with the follow-

ing safety instructions and
familiarise yourself with all
control elements.

Caution: This is how to avoid

accidents and injuries:

* This appliance can be used

by children aged from 8 years

and above and persons with
reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of
experience and knowledge if
they have been given supervi-
sion or instruction concernin
use of the appliance in a so?e
way and understand the haz-
ards involved. Children shall
not play with the appliance.

Cleaning and user maintenance

shall not be made by children
without supervision.
e Children should be supervised

to ensure that they do not play

with the device.

 The operator or user is responsi-
ble for orgl accidents or personal

injury and/or material damage

to third parties or their property.
® Only use spare parts and acces-

sories which are supplied and
recommended by the manufac-

turer. Usinrg externally produced
ts in the immediate loss

parts resu
of the warranty claim.

® The device must always be kept
clean, dry and free of oil or lu-

bricating greases.

A Caution! This is how to avoid

damage to the equipment
and possible personal inju-
ries resulting from this:

Using the device

Do not use the device in the
rain. Only work in daylight or
at good light.

If you are tired or lacking in

concentration or have con-

sumed alcohol or tablets, do not
work with the device. Always
have a break on time. Work us-
ing common sense.

Never leave the device unat-

tended at the workplace.

Remove the mains plug from the

socket when not in use as well

as when taking a break from
working or while carrying out
work on the device, e.g. chang-
ing the nozzle.

ASEire can develop if the device

is not handled carefully.

- Be careful when using the
devices near flammable ma-
terials.

- Do not point at the same
location for an extended pe-
riod of time.

- Do not use in the presence of
an explosive atmosphere.

- Heat can be passed to flammo-
ble materials that are hidden.

- After using the device, put

it on the stand and allow

it to cool down before it is

Bocked away.

o not leave the device un-
attended as long as it is in
operation.

If in danger, immediately re-

move the mains plug from the

socket.

Never use the device as a hair

dryer.

Never direct the hot air flow at
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Beop|e or animals.

* Do not look directly into the noz-
zle opening on the blow-off pipe.

® Do not touch the nozzle when it
is hot.

® Maintain distance between the
nozzle outlet and the surface or
workpiece you are working on.
The device could overheat.

Use as a solid fuel lighter / use
of the grill lighter nozzle (5)

® Check that the solid fuel lighter
is in the correct position.

* [solate from the mains before
removing it from the fire.

e Allow the solid fuel lighter to cool
down before packing it away.

® The connection cob?e or other
flammable materials must not
come into contact with the hot
parts of the solid fuel lighter.

Caution: This is how to avoid
accidents and injuries by an
electric shock:

Electrical safety

® Make sure that the mains volt-
age matches the details on the
gpe plate.
onnect the device only to a
socket with a residual current
circuit breaker (Residual Current
Device) with a tripping current
of not more than 30 mA.
* Do not use the mains cable to
ull the plug from the socket.
Erotec’r the mains cable from
heat, oil and sharp edges.
e Switch the device off and pull
the mains plug out of the socket

@BEC»

if the mains cable is damaged.
If the connection cable of tﬁis
device is damaged, it must be
replaced by the manufacturer
or their customer service or by
a similarly qualified person in
order to avoid hazards.

* Do not connect a damaged
mains cable to the power sup-
ply. Do not touch a damaged
mains cable as long as it is
connected fo the power supply.
A damaged mains cable can
result in voltoge-carrying parts
being touched.

When used for the first time, some smoke
may escape. The smoke is caused by bind-
ers which are removed from the insulating
film of the heater by the heat during first
use. To ensure that the smoke escapes
quickly, the device should be placed on
the stand area. Be sure to ventilate the
working environment during first use.

If the smoke/odour is too strong, move the
initial start-up to outside!

Operation

Switching ON and OFF

Change the step switch (3) to level "I". The
device reaches an air quantity of 330 |/min
at 350 °C.

Change the step switch (3) to level "lI". The
device reaches an air quantity of 500 |/min

at 600 °C.

Change the step switch to level “0” to
switch it off.

/ll\ PARKSIDE’ 7
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Use as a floor-mounted
appliance

You can use the device as a floor-mounted
appliance. For this purpose, place the de-
vice on the two bases (9).

Ensure stability and safety and a heat-
resistant surface.

The position as a floor-mounted appli-

ance is also ideally suited to allowing
the device to cool down after use.

Use of adapter nozzles

Before exchanging adapter nozzles,
the adapter nozzle (5/6/7/8) and
blow-off pipe (4) must be sufficiently
cooled down to avoid burns.

A\

Various uses are possible. Always

comply with the safety instructions

and always handle the device with
care and caution.

(3]

Place the restrictor (8) on the blow-off pipe (4).
Use the restrictor (8) to obtain selective heat.

When using the restrictor (8), pay
particular aftention to the heat
development at the cutting point. If
in doubt, do not stay in the same
place for too long in order to avoid
overheating the workpiece.

Surface nozzle

Place the surface nozzle (6) on the blow-off
pipe (4).

Use the surface nozzle (6) to obtain heat
over a large surface.

When using the surface nozzle (6),
pay particular attention to the heat
development in adjacent locations
of the cutting point. So that in cases
of doubt, no adjacent component is
overheated.

Place the spatula nozzle (7) on the blow-off
pipe (4).

The spatula form of the nozzle serves the
purpose of the targeted hot air supply to
paint and lacquer surfaces. The paints and
lacquers must be removed with a spatula.
The spatula nozzle (7) itself is not suitable
for removing paint.

Grill lighter nozzle

Place the grill lighter nozzle (5) on the
blow-off pipe (4).

Change the device with the step switch

(21 3) to level "II". Place the grill lighter
nozzle (5) below the charcoal. Make sure
that the openings of the grill lighter nozzle
(5) are not covered by charcoal as this cre-
ates heat accumulation in the unit, which is
a potential fire hazard In just a few minutes
the charcoal is ignited.

A\
A\
A\

Never use other methods for ignit-
ing charcoal at the same time while
using the grill lighter nozzle (5).

Use the grill lighter nozzle (5) only
for the few minutes necessary to
ignite the charcoal.

Never use the grill lighter nozzle
(5) for any other application.
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Cleaning/maintenance/
storage

A\

Ask our service centre to carry out
any work that is not described in
these instructions. Do not try to re-
pair the device by yourself, unless
you have professional training. Use
only original parts.

e Store the device in a dry place and out
of reach of children.

General cleaning and main-
tenance work

e Always keep the device clean. Use a
brush or cloth for cleaning, but do not
use any cleaning agents or solvents.

e Store the appliance in a dry place well
out of reach of children.

*  Give the device time to cool down
before you store the device in an en-
closed space.

We are not liable for damages caused by

our equipment. Insofar as these are caused
by improper repair or the use of non-origi-

nal parts or use contrary fo instructions.

Waste disposal and en-
vironmental protection
Be environmentally friendly. Return the tool,

accessories and packaging to a recycling
centre when you have finished with them.

)74

Electrical machines do not belong
with domestic waste.

@BEC»

e Hand over the device at an utilization
location. The plastic and metal parts
employed can be separated out and
thus recycled use can be implemented.
Ask our Service-Center for details.

Dear Customer,

This equipment is provided with a 3-year
guarantee from the date of purchase.

In case of defects, you have statutory rights
against the seller of the product. These
statutory rights are not restricted by our
guarantee presented below.

Terms of Guarantee

The term of the guarantee begins on the
date of purchase. Please retain the original
receipt. This document is required as proof
of purchase.

If a material or manufacturing defect occurs
within three years of the date of purchase
of this product, we will repair or replace —
at our choice - the product for you free of
charge. This guarantee requires the defec-
tive equipment and proof of purchase to be
presented within the three-year period with
a brief written description of what consti-
tutes the defect and when it occurred.

If the defect is covered by our guarantee, you
will receive either the repaired product or a
new product. No new guarantee period be-
gins on repair or replacement of the product.

Guarantee Period and Statutory
Claims for Defects

The guarantee period is not extended by
the guarantee service. This also applies for
replaced or repaired parts. Any damages
and defects already present at the time of
purchase must be reported immediately aof-
ter unpacking. Repairs arising affer expiry
of the guarantee period are chargeable.

/ll\ PARKSIDE’ 9
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Guarantee Cover

The equipment has been carefully produced in
accordance with strict quality guidelines and
conscientiously checked prior to delivery.

The guarantee applies for all material and
manufacturing defects. This guarantee
does not extend to cover product parts
that are subject to normal wear and may
therefore be considered as wearing parts
(e.g. adapter nozzle) or to cover damage
to breakable parts (e.g. switches).

This guarantee shall be invalid if the prod-
uct has been damaged, used incorrectly or
not maintained. Precise adherence to all of
the instructions specified in the operating
manual is required for proper use of the
product. Intended uses and actions against
which the operating manual advises or
warns must be categorically avoided.

The product is designed only for private and
not commercial use. The guarantee will be
invalidated in case of misuse or improper han-
dling, use of force, or interventions not under-
taken by our authorised service branch.

Processing in Case of Guarantee

To ensure quick handling of you issue,

please follow the following directions:

® Please have the receipt and identification
number (IAN 385161_2107) ready as
proof of purchase for all enquiries.

¢ Please find the item number on the rat-
ing plate.

e Should functional errors or other de-
fects occur, please initially contact the
service department specified below by
telephone or by e-mail. You will then
receive further information on the pro-
cessing of your complaint.

e After consultation with our customer ser-
vice, a product recorded as defective
can be sent postage paid to the service
address communicated to you, with the

proof of purchase (receipt) and speci-
fication of what constitutes the defect
and when it occurred. In order to avoid
acceptance problems and additional
costs, please be sure to use only the ad-
dress communicated to you. Ensure that
the consignment is not sent carriage
forward or by bulky goods, express or
other special freight. Please send the
equipment inc. all accessories supplied
at the time of purchase and ensure ad-
equate, safe transport packaging.

Repair Service

For a charge, repairs not covered by the
guarantee can be carried out by our ser-
vice branch, which will be happy to issue
a cost estimate for you. We can handle
only equipment that has been sent with ad-
equate packaging and postage.
Attention: Please send your equipment to
our service branch in clean condition and
with an indication of the defect.
Equipment sent carriage forward or by
bulky goods, express or other special
freight will not be accepted.

We will dispose of your defective devices
free of charge when you send them to us.
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Service-Center

Service Great Britain

Tel.: 0800 4047 657
E-Mail: grizzly@lidl.co.uk
IAN 385161_2107

Service Ireland

Tel.: 1890 930 034

(0,08 EUR/Min., (peak))
(0,06 EUR/Min., (off peak))
E-Mail: grizzly@lidl.ie

IAN 385161_2107

@ Service Cyprus

Tel.: 8009 4409
E-Mail: grizzly@lidl.com.cy
IAN 385161_2107

Spare parts/Accessories

@BEC»

Please note that the following address is
not a service address. Please initially con-
tact the service centre specified above.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Straf3e 20

DE-63762 GroBostheim
GERMANY

www.grizzlytools.de

Imported for GB market by:
Lidl Great Britain Ltd,

Lidl House, 14 Kingston Road
Surbiton, KT5 9NU

Spare parts and accessories can be obtained at
www.grizzlytools.shop

If you have issues ordering, please use the contact form.
If you have any other questions, contact the “Service-Center” (see page 11).

Position

instruction Description Order No.

manual
5 Grill lighter nozzle 91030043
6 Surface nozzle 91030042
7 Spatula nozzle 91030041
8 Restrictor 91030040

/ll| PARKSIDE 11
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Eicaywyn

JuyxapnTApia yia Tnv ayopd TngG vEag ou-
OKeUAG oag. lMpoTiyfoate va ayopdoeTe
éva TTPOIGV avwTePNG TToIOTNTOG.
H 1ro16TNTO QUTAG TNG CUOKEUNG EAEY-
XOnke katd tn didpKela TNG TTAPAYWYNAG,
aAAG kol o€ TEAIKO €Aeyxo. Me Tov TpdTTO
auTo £€a0@AAIOTNKE N AEITOUPYIKOTNTO
TNG OUOKEUAG 0aG. Aev aTTOKAEiETOI O€
MEMOVWHEVEG TTEPITITWOEIG Va BpiokovTal
OTn OUOKEUT] ] OTOUG OCWARVEG KATAAOITTQ
vepPOoU 1) NITTavTIKWV. To yeyovog auTtod dev
artroTeAei eAATTWPA 1} BAGBN TNG CUCKEUNG
Kail dev gival kaBoAou avnouxnTIké.
O1 0dnyieg xprnong atoTeAolv ava-
TTOCTIOCTO TUMHA aUTOU TOU TTPOI-
6vT0G. lMepIEXOUV ONUAVTIKEG UTTO-
OeiteIg yia Tnv ao@dAgia, Tn xpHon
Kai 81d8eon Tng ouokeung. Mpiv Tn
XPrion Tou TTPOIGVTOG va £COIKEIWBEI-
TE JE OAEG TIG 0ONYiES XEIPITUOUG Kal
TIG UTTOOEIEEIC aopaAeiag. Na xpn-
OIJOTIOIEITE TO TTPOIOV POVO OTTWG
TEPIYPAPETAI KOl JOVO YIa TOV ava-
@epoduevo akottd. Na QUAGEETE KOAG
TIG 0dnYiEG Kal va TIG TTAPAOWOETE O
TpiTOuG padi he TO TTPOIOV.

ZKoTIog Xpnong

H ouokeun trpoopileTal yia TV atroud-
Kpuvon oTpwoewv Bagng, To féoTaua
(11.X. BEPPOCUCTEANOPEVWV TWAARVWY) Kal
N SIOPOPPWON Kal CUYKOAANGN UAIKWV
TAaoTIKOU. MTTOpEi va xpnoipotroinBei yia
TO SIAXWPICPO CUVOETEWY PE KOAANDN,
TNV aTTOYUEN CWARVWYV vePOU, TNV ava-
®Aegn kdpRouvou ynaoipaTog.

AuTA n cuokeun dgv gival KATAAANAN yia
ETTAYYEAUATIKI) XPAON. Z€ TTEPITITWON
ETTAYYEAPATIKAG XPAONG TTavel va 10X UEl

n eyyunon. Otroiadntote GAAN xprion,
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n otroia &ev eyKpiveTal pnTa HECA ATTo TIG
00nyieg auTég, PTTOPET Vo TIPOKAAEDEN {NUIEG
0TN OUOKEUN KOl VO aTTOTEAETEI 0ORaPO Kiv-
duvo yia 1o XpAoTn. H Xprion TnGg OUOKEUNRG
o€ BpoxnA 1 uypod epIBGAAov attayopel-
etal. O KaTaoKeuaaoTHG eV EUBUVETAI VIO
{nMIEG TTOU TTPOKARBNKAV AOGyw [N €vOoe-
Oelypévng xpnong i Adyw ea@aipévou
XEIPIoHOU.

Fevikn repiypaen
Mapadoréa UAIKa

BydATe Tn ouokeun atrd Tn CuOKeUaaia
Kal eAEYETE, av gival TTANPNG:

- TioToAl Bepuou aépa

- AKpO@UOIO CUYKEVTPWAONG

- AKpo®UOCIO ETTIQAVEILV

- Akpo®UOoI0 OTTATOUAD

- Akpo@UoIo avagAegng

- Odnyiwv xpriong

Emokomnnon

1 Eiocodog aépa

2 KaAwdio pevparog

Aiakdé1rTNG On/Off KO BIAKOTITNG
BaBuidwv

>wAAvag ekTdEUONG
AKPO®UGI0 avAaPAEENS
AKPOQUOIO ETTIPAVEIWV
AKpO@UCI0 GTTATOUAQ
AKPO®UOIO CUYKEVTPWONG

w

o ~NOo O~

9 MédI Baon
Mepiypapn AsiTtoupyiag

H ouokeun puBuiCeTal pe évav SIaKOTITN
BaBpidwyv. Z1n Babuida | emmiTuyxaveTal
pia roadtnTa aépa 330 I/min og 350 °C.
21n BaBuida Il n CuoKeUr ETITUYXAVEL hIa
moootnTa agpa 500 I/min ag 600 °C.

G CY

TeXVIKA oTOIXEIA

MoT6AI Beppou aépa......... PHLG 2000 F5
Atédo0on 1o0xU0G Tou PoTép P....... 2000 W

Taon &iIkTuou U ..., 230 V~, 50 Hz
Katnyopia TTpoaTagiog. ........c.cveeveve.... =IN]|
BoBpida |
OEPUOKPOATTA. . 350 °C
MooOTNTA AEPA.. .. 330 I/min
BoBpida Il
OEPUOKPATID. ...evvveeeeeeirieeeeeeiens 600 °C
MooOTNTA GEPQA..cceuiiieriieeenee. 500 I/min

Ymodeieig aoc@aAsiag
ZUpBoAa oTig 0dnyieg

ZU0uBoAa KIvdUvou pe
oTolXEia yia TNV TTPOANYN
TTPOCWTITIKWYV KAl UAIKWV
{nMIwv.

ZUuBOAO UTTOBEIENG E TTAN-
POYOPIES yIa TOV KAAUTEPO
XEIPIOKO TNG CUOKEUNAG.

ZAHATA £IKOVEG OTH OU-
OKEURN

AlaBAoTE TIPOTEKTIKA TTPIV
™ Xpnon.

Mnv ekBéTeTe O0TN Bpoxn N

% TNV uypaaia.

m npocooxn! KauTr emQa-
vela. Npoooxn, Kivduvog
eykaupartog!

[O] Kamyopia mpooTaciag Ii

Mnv TTeTATE TIG NAEKTPIKEG

OUOKEUEG OTA OKOUTTIOIA.
|

/ll\ PARKSIDE’ 13
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Fevikég utodeifelg ao@aAgiag

A

A\

AUTA N CUOKEUN UTTOPEI

Va TTPOKAAECEl oBapoug
TPAUUOTIONOUG O€ AKATAA-
AnAn xpnon. MNpog atmoguyn
BAaBwv o€ dtopa Kal UAIKWV
¢NUIWV, dlaBAadeTe Kal TNPEITE
OTTWOONTTOTE TIG AKOAOUBEG
uTTo0EIgEIC ao@AAgIag Kal
e€oIKeIWBEITE KAAG pe OAa Ta
€CapTuaTa XeipIopou.

Mpoooxn: ‘ETol aTTOPEUYETE
QATUXAMATA KAl TPAUMOTI-
OuouG:

MpoeToipacia

14

AuTA n ouoKeun PTTOPEI va
XpnoiyotroinBei atrd maidid
Gvw Twv 8 eTWV KaBWG Kal aTTd
ATONO PE TTEPIOPICPEVEG CWHA-
TIKEG, AIOONTIKEG 1] TIVEUUOTIKEG
IKAVOTNTEG A ME EAAEIYN TTEIPOG
Kl YVWOEWV, £QOCOV ETTITN-
pouvTal atTd ATouo apuodIo yia
TNV aoQAAeia ) v EAaav
odnyieg yia TNV ac@aAni xpAon
NG ouokeung. Ta Taudid dev
EMTPETTETAI VA TTAICOUV E TN
ouokeun. KaBapiopdg kal ou-
VT PNOoN €K HEPOUG TOU XPNOTN
OeV EMITPETTETAN VA EKTEAOUVTAI
atrd Pn emMTNEOUPEVA TTAIdIA.
Ta TTa1d1G TTPETTEN VO ETTITNPOU-
VTOl WOTE va dlIac@aAAifeTal OTI
Oev TTaiOuV PE TN CUCKEUN.

O xeIpIoTAG 1 0 XpHoTng gival
utTeUBuVOI yIa aTuXAPOTA R
BAGReg oe GAAoug avBpuwTToug
)} oTnNV 1810KTNCIa TOUG.
XpnoldoTroIEiTE JOVO avTaAAa-
KTIKG Kal aggooudp Ta OTToia

aTTooTEANOVTAI KOl CUCTAVOVTAI
Q1o TOV KATOOKEUOOTH. H Xph)-
on &Evwv €CapTNUATWY 0dNYEi
o€ AUEON ATTWAEIA TNG aTTaITN-
ong gyyunong. ] .
H cuokeun TpéTrel va ival Ta-
vTa KaBapr], oTeEYVA Kal Xwpig
A&dia i} ypdoa.

Mpoooxn! ‘ETo1 aTTOQEUYETE
CNMIEG OTN OUOKEUN KOl €V-
OEXOMEVWG TTPOKUTITOUCEG
BAGBeg o€ dtopa:

Epyaocia pe Tn cuokeun

Mn XPnNOILOTIOIEITE TN CUCKEUN
oTtn Bpoxn. Na gpyaleoTe povo
OTO QWG TNG NUEPAG 1 0€ KAAD
PWTIONO.

Mnv epydceoTe PE TN OUOKEUR

€AV €i0TE KOUPATUEVOI ) aPn-

pPNUEVOI N €AV EXETE TTIEI AAKOOA

N éxete apel xama. Kavete

TAKTIKG IGAEiUPOTA EpYATiag.

XpnolgoTrolgite Tn Aoyikrh étav

epPYAaleoTe.

MoTé unv a@AVETE TN CUOKEUN

QVETTITAPNTN OTO XWPO £PYATi-

a¢. Byddete 10 Buopa dIKTUOU

atré TNV TIPia otav dev Xpn-

OIJOTTOIEITE TN CUOKEUN OAAG

Kal OTaV KAVETE DdIAAEiupOTA

KaTd TNV epyacia Kabwg Kai

TIPIV aTTO OAEG TIG EPYQTIEG OTN

OUOKeUn, OTTWG TT.X. KaTA TNV

aAAayn Tou aKpo@uaiou.

MrTTopei va TTpoKUWEl TTUPKAYIG

otav dgv YiveETal TIPOCEKTIKN HE-

Taxeipion TNG CUOKEUNG.

- [Mpoooxn KaTd T Xxprnon Twv
OUOKEUWV KOVTA O€ EUPAEKTA
UAIKG.

- Mnv KaTeuBbUveTE yia peyAAo
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XPOVIKO IdoTnua g€ éva
MOvo onpeio.

- Mnv xpnoiyoTrolsiTe o€ UPIoTA-
MEVN EKPNKTIKN ATHOC@AIPA.

- H BepudTtnTa pmopei va peta-
QePOei o€ eUPAEKTA UAIKG Ta
oTToia €ival KaOAUPPEvVa.

- MeTd TN Xprion aTToBETETE
oTn PAon Kail ETITPETTETE va
KPUWVEI TTPOTOU TN CUCKEUA-
OETE yIa aTToBRKeuon.

- Mnv a@rveTe TN CUOKEUN
QveTTITAPNTN 600 €ival o€ Ael-
Toupyia.

*  2€ TIEPITITWOTN KIVOUVOU TPO-
Brn&te To Buopa dIKTUOU ApE-
owg atTd TNV TTPIla.

* [loT€ un XPNOIUOTIOIEITE TN OU-
OKEUN oav TTIOTOAGKI JOAAIWV.

e [loTé pnv KATEUBUVETE TO KAUTO
pelpa agpa o€ aTopa r dwa.

* Mnv KoITdate atreuBeiag aTo
Advolyua aKpo@puoiou OTOV OWw-
Afjva ekTOEEUONG.

*  Mnv ayyilete TO AKPOPUOCIO
otav eival KauTo.

* AloTnpeite amméoTOON PETAGU
NG ££600U AKPOYUTIoU Kal TNG
ETTIPAVEIAG I TOU TEPAYXIOU ETTE-
&epyaoiag ata otroia Ba yivel
emmegepyaaoia. H ouokeur utro-
pei va utrepBepuavOEi.

XpRon wg didaragn ava@Aegng
OTEPEWV KAUTiNwWV/XpAon Tou
aKPOPUOiou ava@Aedng yia

YKPIA (5)

*  BeBaiwveoTte 611 N didTagn
AVAQPAEENG OTEPEWV KAUTIHWV
Bpioketal oTn ocwoTA Bon.

* AmoouvdEoTe Ao TO pEUUa
TTPOTOU ATTOMAKPUVOE aTTd TN
QWTIA.

G CY

* [lpiv TN ouokeuaaoia yia atrobni-
KEUOT ETTITPETTETE VA KPUWVEI
TN d1dTagn ava@Aegng oTEPEWV
KAUGTWV.

*  To KaAwdIo ouvdeong i GAAa
€U@AEKTA UAIKG BeV ETTITPETTETAI
Va £PXOVTaI O€ ETTAQPN UE TO
KQUTG TuRuarta tng dIdtagng
QVAPAEENG OTEPEWV KAUTTUWV.

Mpoooxn: ‘ETo1 aTTOQEUYETE
ATUXAMATO KAl TPAUMOTI-
OMPOUG atTd NAekTpOTTANGia:

HAekTpIKA ao@AAsia

* [lpocéfte woTe N Tédon SIKTUOU
VA CUPQWVEI JE Ta OTOIXEIO TNG
Tivakidag TuTToU.

*  2UVOEETE TN OUOKEUN MOVO O€
pPEUPOTOdOTN PE didTagn TTpo-
OTOOIag PEUUATOS dIAPPOIG
(Residual Current Device) ue
MEYIOTO pela EvEPYOTTOINONG
30 mA.

*  Mn XpPNOIUOTTOIEITE TO KAAWDIO
OIKTUOU YIa va TPABALETE TO
Buopa amd tnv mpila. MNMpooTa-
TEUETE TO KAAWOIO BIKTUOU OTTO
uwnAég Beppokpaaieg, Aadia
KAl QIXUNPES AKPEG.

*  ATTevePYOTTOINOTE T CUOKEUN
Kal Tpafnére 1o fUoua SIKTUOU
ato v TpPila, €dv 1o KAAWdIO
OIKTUOU €xel ¢nuId. Eav TTpoKAnN-
B¢i {nuid o1o KaAWSIO oUVOE-
ONG AUTAG TNG OUOKEUNG, TTPE-
TTEl VA QVTIKOTOOTABET atrd ToV
KOTOOKEUAOTN 1| TO TUAMA €EU-
TNEETNONG TTEAATWY 1 aTTO £va
TTapopoIa £CEIDIKEUPEVO GTOWO,
TTPOG ATTOPUYI| KIVOUVWV.

*  Mn ocuvdéeTe oTO peUPa POaApP-
Méva KaAwdia dIkTUou. Mnv
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ayyiete @Bapuéva KaAwdia
OIKTUOU 000 €ival ouvoedEUEVD
ME To dikTUO peupaTos. ‘Eva
@Bapuévo KaAwdIo SIKTUOU
MTTOPEI VO 0dNynoEl O€ ETTAPN
ME TUAMATO TTOU PEPOUV TAON.

MpwTtn 8é0on o€ AsiToupyia

Katd tnv mpwTn Xpron JTropei va e£EABEI
Aiyog katrvég. O Katrvog dnuioupyeital
atrd OUVOETIKA UAIKG Ta OTTOia EKAUOVTAI
KOTA TNV TTPWTN XpRon Adyw Tng Bepuo-
TNTAG a1Td TN HOVWTIKN MEPPBPAvN TnG BEp-
pavong. MNa Tnv eTmiTeugn piag ypriyopng
€£0O0U KatTvou, TTPETTEl va TOTTOBETNOEI

N OUOKEUN €TTAVW OTNV ETIQAVEIQ OTHPI-
&ng. Kard Tnv mpwTtn XPROoN TTOPEXETE
OTTWOBATIOTE AEPICTHO OTO TrEPIBGAAOV
Epyacioag.

Edv n dnuioupyia katrvoU/ooung ival
oAU duvaTh, TPETTEI N TTPWTN 0é0N o€
AgiToupyia va peTa@epBei o€ §wWTEPIKO
Xwpo!

Xe1piopog

Evepyormoinon Kal anmevepyo-
moinon

O¢aTe ToV BI0KOTITN Babuidwy (3) oTn
BaBuida «I». H ouokeun emTuyxavel pia
moodtnTa aépa 330 I/min og 350 °C.

©¢oTte TOV BIOKOTITN Babuidwy (3) oTn
BaBuida «ll». H cuokeun emTuyxavel pia
moootnTa agpa 500 I/min ag 600 °C.

MNa Tnv amrevepyotroinon BéoTe TOV BIOKO-
TN BaBuidwv otn Baduida «0x».

Xpnon wg emrpamedia
OCUOKEUR

MTTOopEiTE Va XpNOIUOTIOINCETE TN CUOKEUN
WG EMTPATTEQIA CUOKEUNG. TOTTOBETAOTE yIa
auTO TN ouokeun oTa duo TTodIa BAcelg (9).
MpooégTe yia pia aTaBepr| Kal ao@aAr] £5pa-
on Kai yia éva BepuavBeKTIKO UTTORABPO.

H 8¢éon wg emTpaTrédio CUOKEUN
evOeikvUTAl ETTIONG ECAIPETIKA LOOTE VO
KPUWOEI N CUOKEUN PETA TN XProN.

Xpnon akpo@uoiwv HE
PO apHOYEA

Mpiv TNV aAAay akpoQuUOiwv e
TTPOCAPUOYEQ TTPETTEI VA EXOUV
KPUWOEI ETTOPKWG TO aKPOoPUCIO
ue TTpooapuoyéa (5/6/7/8) kai o
owAnvag ekTé¢euong (4), TTpog
ATTOQUYI EYKAUUATWYV.

Eival duvaTég diIagpopeTIKEG XPATEIG.
Mpooéxete TTAVTA TIG TTPOdIAYPAPES
QOQAAEIOG Kal JETAXEIPICEOTE TTAVTA
TN OUOKEUN KaT& KavOVa JE TTPOVO-
NTIKOTNTA KAl TTPOCOXN).

(1]

AKPO@UOIO CUYKEVTPWONG

TotoBeTr|oTE TO AKPOPUGCIO CUYKEVTPWONG (8)
oT0 owAva ekTéEeuong (4).
XPNOIUOTTOIEITE TO AKPOPUGCIO CUYKEVTPWONG
(8) yia TNV eTTiTEUEN ONUEIOKAG BEPUATNTAG.
MpoaéxeTe Katd TN XpAoN Tou
E] aKpOPUaiou GuykEVTpwaong (8)
1I81aiTepa TN dnuIoupyia BepudTNTag
OTO onueio mMegepyaciag. e Tre-
PITITWON ap@IBoAiag unv TTapapé-
VETE YIa TTOAU Wpa o€ éva anueio,
TTPOG ATTOPUYT) UTTEPBEPUAVONG
TOU Tepayiou eTTECEPYQTiag.
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AKPO®@UOIO EMPAVEIWV

ToTroBeTAOTE TO OKPOPUGIO ETTIPAVEIWYV (6)
oTo OwWARVa eKTOEELUONG (4).
XPNOIYOTIOIEITE TO AKPOPUTIO ETTIPAVEIV
(6) yia Tnv €TTITEUEN PIAG ETTIPAVEIAKAG
BepudTNTOG.

[Mpocéxete KATA TN XPrION TOU
aKpo@uaiou emmgaveiwy (6) 1d1ai-
TEPQ TN dnMIoupyia BepudTNTOG OF
TTAPAKEiJEVA onueia oTo onuEio
emegepyaniag. Me Tov TpOTTO QUTO
oev Ba utrepBeppaVOEi Kavéva TTa-
pakeipevo e€apTnua.

AKpo@UOoI0 OTTArouAa

TotroBeTrOTE TO AKPOPUGIO OTTATOUAA (7)
oT0 CWARVa ekT6EEUONG (4).

To oxrjua oTTdTouAag TOU aKPOYUGiou
€CUTTNPETEI hIa OTOXEUPEVN TTOPOXT BEpuoU
aépa o€ EMQPAVEIEG TIEPACUEVES E XPWHA
f Bepviki. H atropdkpuvon Twv XpwudaTwy
Kal BEPVIKIWV TTPETTEI VO TTPOYUATOTTOIEITAI
pe pia otrdtouAa. To id1o To akpo@Uaoio
oTrdToula (7) Sev evdeikvuTal yIa TNV OTTO-
HAKPUVON TOU XPWHATOG.

AKpPo@UOI0 aVAPAESNS

TotroBeTr|OTE TO AKPOPUGIO AVAPAEENG (5)
oT0 CWARVa ekT6EEUONG (4).
EvepyoTtroinaTe Tn ouokeun B£Tovtag Tov
S1aKOTITN BaBpidwv (. 3) otn Babpida
«ll». ToTroBeTAOTE TO OKPOPUCIO OVAPAE-
&ne (5) kaTw atd Ta kKdpBouva aTo YKPIA.
Mpooéxete WOTE va unv KaAUTITOVTal OAQ
TA QVOiyUOTA TOU AKPOYUGiou avAagAe-
&ng (5) pe kapPouva, aAAIWG TTPOKUTITEI
ouUoCoWPEUCN BepUOTNTAG OTN CUOKEUN
Kal ugioTaral Kivduvog TTupkayidg e Aiya
AemrTé avdaBouv Ta kdppouva.

G CY

Y& Kapia TEPITITWON KN XpNOoIho-
TTOINOETE AAAEG HEBODOUG YIa TV
avaeAegn kdppRouvwy Tautéxpova
ME TO akpo@UaIo avagAegng (5).

XpPnOIYOTIOIEITE TO AKPOPUTIO
avaeAegng (5) atroKAEIOTIKA yia TO
Aiya AeTTTd TTOU OTTOITOUVTAI VIO TO
dvaupa Twv KédpBouvwy.

A\

2€ Kapia TepiTITwon pn Xpnoiuo-
TTOIEITE TO AKPOPUOIO aVAPAEENS

(5) yiat GMn xprion.

A\

KaO@apiopoég / cuvripnon/
amofnkeuon

AvabéoTe TIG epyaaieg TTou Ogv Tre-
piypdgovTal oTIg 0dnyieg auTég OTO
Kévtpo ZEpPIg TNG eTaupiag pag.
Mnv TTpooTTaBeiTe va eTTIOKEUALETE
ol idl0I TN CUOKEUN, EKTOG €AV EXETE
ekTTaIOEUTE yIa AuTO. XpNOIUOTIOol-
€iTe HOVO aubevTIKA e€apTrpaTa.

« QUAATE TN CUOKEUN O€ OTEYVO XWPO Kal
€KTOG EUBEAEIOG TTAIDIWV.

Fevikég epyacies Ka®apiopHouU
Kal oUVTAPNONS

» Alatnpeite TTAVTA TN OUCKEUNA KaBapn.
MNa Tov KaBapIoPO XPNOIKOTIOIEITE PIa
BoUptoa ) éva Travi aAAd 6x1 kaBaploTi-
KA 1] SIOAUTEG.

AmmoOnkeuon

* QuUAGOOETE TN OUCKEUN O€ £va HEPOG
&npo, TpouAaypévo atrd Tn okovn Kal
EKTOG ePPBEAEIAG TWV TTAIDIWV.

* EmTpéWTE N OUOKEUNA VA KPUWOEI TTPO-
TOU OTTOONKEUTETE Tr) GCUOKEUN O€ KAEI-
0TOUG XWPOUG.
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Agv pEpoupe €uBUVN yia ¢nNUIEG TTOU TTPO-
KaAoUvTal aTTd TIG CUOKEUEG PAG KAl EQO-
OOV aUTEG TTPOKAAOUVTAI ATTO AKATAAANAN
ETTIOKEUA  ATTO TN XpHon Un yvnolwy
€CAPTNUATWY A aTTO PN CUUQWVN WE TOUG
Kavoviopoug xpnon.

Anéoupon/mpoorTacia Tou
nepifaAlAovrog

MapadwaoTe cuoKeur, afecoudp Kal Gu-
OKEUAaOia ylo avakKUKAWGT TTou OERETAI TO
TEPIBGANOV.

z

* MapadwaoTe TN CUCKEUN O€ évav TOTTO
avakUKAwaong. Ta xpnoiyoTroinuéva
TIAOOTIKA KOI HETOAANIKA TURAPATA PTTO-
pouUv va dlaxwploTouv TTARPWG Kal va
TTPowbnBoUvV yia avakUkAwaon. MNa Tre-
PICOOTEPES TTANPOYOPIEG aTTEUBUVOEiTE
OTO KEVTPO OEPPIG TNG ETAIPIOG UOG.

Mnv TTeTdTe TIG NAEKTPIKEG OUOKEU-
£G 0T OKOUTTIOIO.

Eyyonon

ALI6TIUN TTEAGTIOON, agIOTIUE TTEAGTN,

yIQ TN OUOKEUN QUTI) 0Ag TTPOCQPEPOULE
eyyunon 3 €TWv atmod TNV NUEPOUNVia TG
ayopdG. Ze TePITTITWON EAATTWHATWY
auToU TOU TTPOIGVTOG, £XETE ATTEVAVTI TOU
TTWANTA Ta VOUIPa dikaiwuaTta. Autd Ta
vouipa dikaiwpata dev TreplopifovTal Ao
TNV €TTaKOAOUON €yyunon HaG.

'Opot eyylnong

H 1rpoBeopia Tng eyyunong apxiel amo
TNV nUEpopnvia TNG ayopdg. MapakaAou-
ME va QUAGEETE KaAd TNV aTTodeIgn ayo-
PAG. O@a oag xpelaoTel av BeANOETE Va
amodeigeTe TNV nUEPOMNVIa Kal TRV ayopd
TNG OUOKEUNG.

Edv mrapouciaoTei EAATTWUA UAIKOU N

KOTOOKEUNG OTO TTPOIGV AUTO EVTOG TPIWV
ETWV aTT TNV NUEPOUNVia ayopdgs, Ba oag
€mMoKeudoouue i Ba oag avTIKATaoTHOOU-
pe dwpedv To TTPOIGV auTo, e OIKN Pag
emAoyn. AuTA n TTapoxr €yyunong mpou-
TTOBETEI TTWG EVTOG TNG TPIETOUG TTPOBETHi-
ag Ba pag TTPOCKOMIOTEN N EAATTWHATIKA
OUOKEUN Kal n atmmodeign ayopdg Kail pia
YPATTT) TTEQIYPAPI) TOU EAATTWHATOG KAl
TNG NUEPOMNVIAG TTOU TTIPWTOTIAPOUCIA-
OTNKE.

Edv 10 eAdTTWOHA KOAUTTTETOI OTTO TNV
€yyunon yag, Ba oag emMOTPOQEi 1 TO
ETTIOKEVAOEVO A €va véo TTpoidv. Me Tnv
avTIKaTdoTaon TNG CUOKEUNG EekIvael pia
VEQ XPOVIKNA TTEPIOdOG eyyunong.

Me Tnv €TMOKeEUN TNG CUOKEUNG deV EEKIVA-
€1 VEQ XPOVIKN] TTEPiIodOg £yyunaong.

Aldpkela eyyunong Kai VOUIPES agiw-
O€IG YIa EAATTWHATA

H didpkela TG eyyunaong Ogv ETTEKTEIVETAI
atrd TNV TTapoxn €yyunong. Auté 1oxUel Kal
Y10 QVTIKOTAOTNHEVA KOl ETTIOKEUAOEVA
eCoptrpara. Evdexdueva eAATTWOPATA TTOU
OIaTTIOTWVOVTAI KATA TNV ayopd, TTRETTEI va
ONAWBOUV aPECWGS PETA TO EETTOKETAPIOUA.
Ma OAEG TIG ETTIOKEUEG TTOU KaBioTavVTAI
amapaitnTeg PETA TN AfjEN NG £yyunong
eMPBaPUVEDTE PE TIG OXETIKEG DATTAVEG.

‘ExTaon Tng eyyunong

H ouokeun karaokeudoTnke Baoel auoTn-
pWV KPITNPiwv TToI6TNTAG KAl EAEyXONKE
guouveidnTa TpIv TNV TTapddoon TnG.

H eyyunon 1oxUel yia EAATTWHOTA OTO UAI-
KO 1 TNV Kataokeun. AuTr n eyyunon &gv
OUNTTEPIAUBAVEI TURHOTA TOU TTPOIOVTOG
TTOU U@ioTavTal Koivly ¢Bopd kal Bewpou-
vTal WG AVOAWOCIPA (TT.X. AKPOPUGCIWV HE
TTpOCapUoYyEQ) 1 EUBPAUCTA TUARUOTA TOU
TTPOIOVTOG (TT.X. OIAKOTITEG).

AuTH n €yyunon eKTTITITEl O€ TTEPITITWON
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TTOU N CUOKeUR UTTéOTN BAGRN, dev Xpn-
aigoTroInénke rj 8ev ouvtnprnénke cwoTd.
MNa ocwoTh xprion Tou TTPoIGVTOG TTPETTEN
va akoAouBouvTal OAEG oI UTTODEIEEIG TTOU
avagépovTal aTig 0dnyieg xprong. Na
aTropelyovTal OTTWACONTIOTE Ol XPNOEIG KAl
Tpagelg TTou dev ouviaTwvTal oTIG Odnyieg
XPNongG n yia TIG OTTOIEG 1I0XUOUV EIBIKEG
TTPOEIOOTIOINTEIG.

To 1Tpoidv TTpoopieTal HOVO Yia I8IWTI-

K Kai OX1 yIO ETTAYYEAUATIKN XPron. Z€
TTEPITITWON KATaXPENOTIKOU KAl AdBog
XEIPIOPOU, doknong Biag Kal eTePRATEwY
TTou &gV ekTeEAOUVTAI aTTO CUPBEBANUEVO
ouvepyeio pag, exTTiTITel N eyyunon.

Al0kavOVIOUOG O€ TTEPITITWON £yyUn-

ong

Mpog e€aopdAion Taxeiag emegepyaaiag

TTApaKaAoUPE VO OKOAOUBAOTE TIG ETTOME-

VEG UTTOOEICEIG:

* [a 6Aa Ta aIruaTa va EXETE TTPOXEIPA
TNV amodeIgn ayopdgs Kal Tov apiud
mpoiovtog (IAN 385161_2107) wg
ATTOOEIKTIKO OTOIKET yIa TV ayopd.

*  Tov apiBuod tpoidvTog Ba Tov Bpeite
OTNV ETIKETA OTOIXEIWV TNG OUOKEUAG,
o€ xapayuévn onueiwon ato Tpoidv,
o710 e€WPUAAO Twv Odnyiwy xprong
(k&Tw apiaTepd) 1 cav AUTOKOAANTO
oTnV Tiow A K&Tw TTAEUPA.

* Edv mmapouaciacTouv o@AAuaTa Agl-
Toupyiag A GAAa eAaTTwpaTa, €1TI-
KOIVWVNOTE TIPWTA E TO TTIO KATW
AVAPEPOUEVO TUNANA £EUTTNPETNONG
TTEAOTWV TNAEPWVIKA 1) pe e-mail.
Ekei Ba oag d0Bouv TrepIocadTEPEG
TTANPOPOPIES YIa TOV BIAKAVOVIOUO.

*  'Eva wg eAaTTwpaTIKG KaTaxwpnuéVo
TTPOIOV UTTOPEITE, HETA ATTO CUVEVVO-
non He T0 TUMUA POg EGUTINPETNONG
TTEAATWV, VO TO OTEIAETE, pE DIKN pag
EMPRAPUVON UE TO TAXUDOPOUIKA, ETTI-
OUVATITOVTOG TNV aTTOdEIEN ayopag

G CY

Kal gToIXEia yia TO EAGTTWHA Kal TRV
NUEPOWPNVia TToU TTAPOUCIACTNKE,

oTn d1elBuvaon Tou oépRIG Pag TToU
oag Kolvotroindnke. Mpog atroguyn
TTPORANMAETWY TTApaAaBng Kal TTPO-
00eTwv daTTavwy, TTAPAKAAOUUE Va
XPNOIUOTTIOINCETE YOvo Tn dieubuvon
TTOU 0AG KOIVOTTOINONKE. ZIYOUPEUTEI-
TE TTIWG N ATTOCTOAR OV €yIVE XWPIG
TTANPWHI TWV TAXUSPOMIKWY TEAWV,
oav OYKWOEG AVTIKEINEVO, oav eETTPEG,
1 ME GAAO €101KG TPOTTO. ZTEIATE TN OU-
oKeur padi ye 6Aa Ta agegoudp Trou
oag TTapaddenkav Katd Tnv ayopd Kai
QPPOVTIOTE YIa ACQAAr] CUCKEUATIQ.

ZEpBIC EMOKEUNG

Emmokeuég TTou dev KOAUTITOVTAI OTTO TNV
€yyunan utropoulv va ekTeAEOTOUV ATTO TO
UTTOKATAOTNUA PAG Yia o£PPIG EvavTl TTAN-
pwHAG. To uttokatdoTnua oépPig Ba oag
uttoBdAel TTpoUTroAoyIoUO £€6OWV.
Mtropoupe va avaAdBoupe Tnv €TTeCEP-
yaoia CUOKEUWYV TTOU Pag atrecTaAnoav
KOAGQ OUOKEUAOUEVEG Kal JE TTANPWUEVT
TAXUOPOUIKA TEAN.

Mpoooxn: NMapakaAoUpe va OTEIAETE TN
OUOKEUN 0OG OTO UTTOKATACTNUA PAG VIO
o€pPIG, KOAG KaBapIouévn Kal JE TNV OXE-
TIKA UTTOSEIEN YIa TO EAGTTWUA.

O1 OUOKEUEG TTOU OTEAVOVTAI XWPIG va
€XouV TTANPWOEI Ta TaXUDPOUIKE TEAN - HE
€CTTPEG, oav OyKwdN AvTIKEIYEVA, 1 UE GAAO
€101KO TPATTO - eV Ba yivovTal DEKTEG.

Tnv amméppIYn TWV EAATTWUATIKWY GAG
OUOKEUWV TTOU PAG OTEAVETE TNV avoAau-
Bavoupue dwpedv.
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Service-Center Eicaywyéag
ZépPig EANGSa Mapakahoupe va AaBete utrdwn oag
Tel.: 801 5000 019 TG N akéAouBn SielBuvan dev givai n
(0,03 EUR/Min.) OletBuvaon yia oépPig. EmkoivwvnoTe
E-Mail: grizzly@lidl.gr TTPWTA JE TO TTIO TIAVW AVOPEPOUEVO
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CRICIC)

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres
neuen Gerdtes. Sie haben sich damit fir
ein hochwertiges Gerdt entschieden. Dieses
Gerat wurde wéhrend der Produktion auf
Qualitat geprift und einer Endkontrolle
unterzogen. Die Funktionsfahigkeit lhres
Gerdtes ist somit sichergestellt. Es ist nicht
auszuschlieflen, dass sich in Einzelfdllen
am oder im Gerdt Restmengen von Schmier-
stoffen befinden. Dies ist kein Mangel oder
Defekt und kein Grund zur Besorgnis.

Die Betriebsanleitung ist Bestandteil
dieses Gerdtes. Sie enthalt wichtige
Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Ent-
sorgung. Machen Sie sich vor der Benut-
zung des Gerdtes mit allen Bedien- und Si-
cherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie
das Gerdt nur wie beschrieben und fir die
angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren
Sie die Betriebsanleitung gut auf und hén-
digen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Gerdtes an Dritte mit aus.

Bestimmungsgemiéifle
Verwendung

Das Gerdt ist zum Entfernen von Farbanstri-
chen, zum Erwdrmen (z.B. von Schrumpf-
schlguchen) und zum Verformen und Ver-
schweiflen von Kunststoffen geeignet.

Es kann zum Ldsen von Klebeverbindun-
gen, zum Auftauen von Wasserleitungen
und zum Entziinden von Grillkohle ver-
wendet werden. Dieses Gerdt ist nicht zur
gewerblichen Nutzung geeignet. Bei ge-
werblichem Einsatz erlischt die Garantie.
Jede andere Verwendung, die in dieser
Betriebsanleitung nicht ausdricklich zuge-
lassen wird, kann zu Schaden am Gerét
fohren und eine ernsthafte Gefahr fiir den
Benutzer darstellen.
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CRICIEY

Die Benutzung des Gerdtes im Regen oder
in feuchter Umgebung ist verboten.

Der Hersteller haftet nicht fir Schéaden, die
durch bestimmungswidrigen Gebrauch

oder falsche Bedienung verursacht wurden.

Allgemeine
Beschreibung

Lieferumfang

Nehmen Sie das Gerét vorsichtig aus der
Packung und prifen Sie, ob die nachfol-
genden Teile vollstandig sind:

Heissluftgebldse
Reduzierdise
Flachendise
Spachteldise
Grillanzinderdise
Betriebsanleitung

Ubersicht

1 Lufteinlass

Netzkabel
Ein-/Aus-Schalter und
Stufenschalter
Ausblasrohr
Grillanziinderdiise
Flachendise
Spachteldise
Reduzierdiise

W N

O N0 M

9 Standfuf3

Funktionsbeschreibung

Das Gerdt lasst sich mit einem Stufenschal-

ter regeln. Auf Stufe | wird eine Luftmenge
von 330 |/min bei 350 °C erreicht. Auf
Stufe Il erreicht das Gerét eine Luftmenge
von 500 |/min bei 600 °C.

Technische Daten

Heissluftgeblase....... PHLG 2000 F5
Aufnahmeleistung des Motors P ...2000 W
Netzspannung U.............. 230 V~; 50 Hz
Schutzklasse ........coocvevviviiiiiiiiin =N
Stufe |

Temperatur .......ccoovvviiiiienieeeenn. 350 °C

Luftmenge .....coooeiiiiiii 330 |/min
Stufe I

Temperatur ..........eeeeeeeiinineennn. 600 °C

Luftmenge .....ooooiiiiiiii 500 |/min

Sicherheitshinweise

Bildzeichen in der
Betriebsanleitung

Gefahrenzeichen mit
Angaben zur Verhitung
von Personen- oder
Sachschaden

Hinweiszeichen mit
Informationen zum besseren
Umgang mit dem Gerat

Bildzeichen auf dem Geréit

Q

Lesen Sie die Bedienungsan-
leitung aufmerksam durch.

Nicht Regen oder Feuchtig-
keit aussetzen

Achtung! Heife

m Oberflache. Es besteht
Verbrennungsgefahr.

@ Schutzklasse |l

E

Elektro%eréte gehdren nicht
in den Hausmull.
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Allgemeine
Sicherheitshinweise

A Dieses Gerat kann bei un-

sachgemdBem Gebrauch
ernstﬂoﬂe Verletzungen ver-
ursachen. Um Personen- und
Sachschaden zu vermeiden,
lesen und beachten Sie unbe-
dingt die folgenden Sicher-
heitshinweise und machen
Sie sich mit allen Bedientei-
len gut vertraut.

A Vorsicht: So vermeiden Sie

Unfélle und Verletzungen:

Vorbereitung

Dieses Gerat kann von Kindern
ab 8 Jahren und dariber sowie
von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Man-
Eel an Erfahrung und Wissen
enutzt werden, wenn sie be-
aufsichtigt oder beziglich des
sicheren Gebrauchs des Gerdtes
unterwiesen wurden und die dar-
aus resultierenden Gefahren ver-
stehen. Kinder dirfen nicht mit
dem Gerdt spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung durfen
nicht von Kindern ohne Beauf-
sichtigung durchgefihrt werden.
Kinder sollten beaufsichtigt wer-
den, um sicherzustellen, dass
sie nicht mit dem Gerdt spielen.
Der Bediener oder Nutzer ist
fur Unfalle oder Schaden an
anderen Menschen oder deren
Eigentum verantwortlich.
Benutzen Sie nur Ersatz- und
Zubehorteile, die vom Hersteller

- Vorsicht

CRICIC)

Beliefert und emEfoHen werden.
er Einsatz von Fremdteilen
fohrt zum sofortigen Verlust des
Garantieanspruches.

Das Gerat muss stets sauber,
trocken und frei von Ol oder
Schmierfetten sein.

Vorsicht! So vermeiden Sie
Gerateschaden und eventuell
daraus resultierende Perso-
nenschaden:

Arbeiten mit dem Gerdt

e Benutzen Sie das Gerat nicht im

Regen. Arbeiten Sie nur bei To-
g\eslicht oder guter Beleuchtung.
rbeiten Sie mit dem Gerdat nicht,
wenn Sie mide oder unkonzen-
triert sind oder nach der Einnah-
me von Alkohol oder Tabletten.
Legen Sie immer rechtzeitig eine
Arbeitspause ein. Gehen Sie mit
Vernuntt an die Arbeit.
Hinterlassen Sie das Gerdt nie
unbeaufsichtigt am Arbeitsplatz.
Ziehen Sie den Netzstecker bei
Nichtgebrauch aus der Steckdo-
se, aber auch bei Arbeitspause
sowie vor allen Arbeiten am Ge-
rat, wie z. B. Wechsel der Dise.
Ein Brand kann entstehen, wenn
mit dem Gerdt nicht sorgsam
umgegangen wird.
ei Gebrauch der Ge-
rate in der Ndhe brennbarer
Materialien.

- Nicht fir langere Zeit auf ein

und dieselbe Stelle richten.

- Nicht bei Vorhandensein einer

explosionsfahigen Atmosphare
verwenden.

- Wadrme kann zu brennbaren
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Materialien geleitet werden,
die verdeckt sind.

- Nach Gebrauch auf den Stdn-

der auflegen und abkihlen las-
sen, bevor es weggepackt wird.

- Das Gerat nicht unbeaufsichtigt

lassen, solange es in Betrieb ist.
Ziehen Sie bei Gefahr den Netz-

stecker sofort aus der Steckdose.
Verwenden Sie das Gerat nie-
mals als Haartrockner.

Richten Sie den heif3en Luftstrom
niemals auf Personen oder Tiere.
Schauen Sie nicht direkt in die
Disendffnung am Ausblasrohr.
Berihren Sie die Duse nicht,
wenn sie heif} ist.

Halten Sie Abstand zwischen
dem Diisenausgang und der

zu bearbeitenden Flache oder
Werkstick. Das Gerat kdnnte
tberhitzen.

Benutzung als Festbrenn-
stoffanziinder / Benutzung
der Grillanziinderdise (5)

24

Uberprifen, dass der Festbrenn-
stoffanziinder sich in der richti-
gen Lage befindet.

Vom Netz trennen, bevor er aus
dem Feuer genommen wird.
Vor dem Wegpacken den Fest-
brennstoffanzunder abkihlen
lassen.

Die Anschlussleitung oder ande-
re brennbare Materialien dirfen
nicht mit den heif3en Teilen des
Festbrennstoffanziinders in Be-
rihrung kommen.

Vorsicht: So vermeiden Sie
Unfdlle und Verletzungen
durch elektrischen Schlag:

Elektrische Sicherheit

Achten Sie darauf, dass die
Netzspcnnun? mit den Angaben
des Typenschildes Ubereinstimmt.
Schlief3en Sie das Gerdét nur

an eine Steckdose mit Fehler-
strom-Schutzeinrichtung (Resi-
dual Current Device) mit einem
Auslosestrom von nicht mehr als
30 mA an.

Benutzen Sie das Netzkabel
nicht, um den Netzstecker aus
der Steckdose zu ziehen. Schit-
zen Sie das Netzkabel vor Hit-
ze, Ol und scharfen Kanten.
Schalten Sie das Gerét aus und
ziehen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose, wenn das Netz-
kabel beschadigt ist.
Wenn die Ansc%lussleitung die-
ses Gerdtes beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder
eine Ghnlich qualifizierte Person
ersetzt werden, um Gefdhrdun-
gen zu vermeiden.

Verbinden Sie kein beschadigtes
Netzkabel mit dem Stromnetz.
Beriihren Sie kein beschdadigtes
Netzkabel, solange es mit dem
Stromnetz verbunden ist. Ein be-
schadigtes Netzkabel kann zum
Berihren spannungsfihrender
Teile fGhren.

Bei erster Anwendung kann etwas Rauch
austreten. Der Rauch entsteht durch Binde-
mittel, die sich bei dem ersten Gebrauch
durch die Wérme aus der Isolationsfolie
der Heizung herauslésen.

Um einen zigigen Austritt zu erzielen, soll-
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te das Gerdt auf dem Standfuf} abgestellt
werden. Beliften Sie unbedingt das Ar-
beitsumfeld bei der ersten Anwendung.
Sollte die Rauch-/Geruchsentwicklung zu
stark sein, verlegen Sie die Erstinbetrieb-
nahme ins Freie!

Bedienung
Ein- und Ausschalten

Stellen Sie den Stufenschalter (3) auf Stufe
"I'. Das Gerdt erreicht eine Luftmenge von
330 |/min bei 350 °C.

Stellen Sie den Stufenschalter (3) auf Stufe
"lI". Das Gerdt erreicht eine Luftmenge von
500 |/min bei 600 °C.

Zum Ausschalten stellen Sie den
Stufenschalter auf Stufe "0".

Einsatz als Standgeréit

Sie kénnen das Gerdt als Standgerdt be-
nutzen. Stellen Sie das Gerdt hierzu auf
die beiden Standfi3e (9).

Achten Sie auf einen stabilen und sicheren
Stand und einen hitzefesten Untergrund.

Die Stellung als Standgerdt ist auch
bestens geeignet, um das Gerat
nach Benutzung abkihlen zu lassen.

Verwendung von
Vorsatzdissen

Vor dem Wechsel von Vorsatzdiisen
muss die Vorsatzduse (5/6/7/8)
und das Ausblasrohr (4) ausrei-
chend abgekihlt sein, um Verbren-
nungen zu vermeiden.

CRICIC)

Verschiedene Verwendungen sind
moglich. Beachten Sie immer die

Sicherheitsvorschriften und gehen
Sie grundsatzlich mit Bedacht und
Vorsicht mit dem Gerét um.

Reduzierdise

Stecken Sie die Reduzierdise (8) auf das
Ausblasrohr (4) auf.

Verwenden Sie die Reduzierdise (8) zum
Erzielen einer punktuellen Hitze.

Achten Sie bei Verwendung der Re-
duzierdise (8) besonders auf die Hit-
zeentwicklung am Bearbeitungspunkt.
Verweilen Sie im Zweifel nicht zu
lange an einer Stelle, um eine Uberhit-
zung des Werkstiicks zu vermeiden.

Stecken Sie die Flachendise (6) auf das
Ausblasrohr (4) auf.

Verwenden Sie die Flachendise (6) zum
Erzielen einer flachigen Hitze.

Achten Sie bei Verwendung der
Flachendiise (6) besonders auf die
Hitzeentwicklung an benachbarten
Stellen des Bearbeitungspunktes.
Damit im Zweifel kein angrenzen-
des Bauteil Gberhitzt wird.

Spachteldise

Stecken Sie die Spachteldise (7) auf das
Ausblasrohr (4) auf.

Die Spachtelform der Diise dient der ge-
zielten HeiBluftzufuhr auf Farb-und Lackfla-
chen. Das Entfernen der Farben und Lacke
muss mit einer Spachtel erfolgen. Die
Spachteldise (7) selbst ist nicht zum Entfer-
nen der Farbe geeignet.
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Grillanzinderdise

Stecken Sie die Grillanziinderdise (5) auf
das Ausblasrohr (4) auf.
Schalten Sie das Gerdt mit dem Stufen-
schalter (.1 3) auf Stufe "lI" ein. Positionie-
ren Sie die Grillanzinderdise (5) unter der
Grillkohle. Achten Sie darauf, dass nicht
alle Offnungen der Grillanzinderdise (5)
von Grillkohle bedeckt sind, sonst entsteht
ein Hitzestau im Gerdt und es besteht
Brandgefahr. In wenigen Minuten ist die
Grillkohle entzindet.

Verwenden Sie auf keinen Fall
A weitere Methoden zum Entziinden
von Girillkohle gleichzeitig mit der
Grillanzinderdise (5).

Verwenden Sie die Grillanzinder-
dise (5) ausschlieBlich fir die we-
nigen Minuten die notwendig sind,
um die Grillkohle zu entziinden.

A\

Verwenden Sie die Grillanzinder-
dise (5) in keinem Fall fir eine
andere Anwendung.

A

Reinigung/Wartung/
Lagerung

A\

Lassen Sie Arbeiten, die nicht in
dieser Betriebsanleitung beschrieben
sind, von einer von uns ermdchtigten
Kundendienststelle durchfihren. Ver-
suchen Sie nicht, das Gerdt selbst zu
reparieren, es sei denn, Sie besitzen
hierfir eine Ausbildung. Verwenden
Sie nur Originalteile.

e Bewahren Sie das Gerdt an einem
trockenen Ort und auBerhalb der Reich-
weite von Kindern auf.

Allgemeine Reinigungs- und
Wartungsarbeiten

e Halten Sie das Gerdt stets sauber. Ver-
wenden Sie zum Reinigen eine Birste
oder ein Tuch, aber keine Reinigungs-
bzw. Lésungsmittel.

Lagerung

e Bewahren Sie das Gerdt trocken und
aufBerhalb der Reichweite von Kindern
auf.

e lassen Sie das Gerdt abkiihlen, bevor
Sie das Gerdt in geschlossenen R&u-
men abstellen.

Wir haften nicht fir durch unsere Gerdte
hervorgerufene Schaden. Sofern diese
durch unsachgeméfe Reparatur oder den
Einsatz von Nicht-Originalteilen bzw.
durch nicht bestimmungsgeméfien Ge-
brauch verursacht werden.

Entsorgung/
Umweltschutz

Fihren Sie Gerét, Zubehér und Verpa-
ckung einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zu.

Elekirogerate gehdren nicht in den
Hausmiill.

e Geben Sie das Gerdt an einer Verwer-
tungsstelle ab. Die verwendeten Kunst-
stoff- und Metallteile kdnnen sortenrein
getrennt werden und so einer Wieder-
verwertung zugefihrt werden. Fragen
Sie hierzu unser Service-Center.
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Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Ga-
rantie ab Kaufdatum.

Im Falle von Mangeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkaufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese
gesetzlichen Rechte werden durch unsere
im Folgenden dargestellte Garantie nicht
eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufda-
tum. Bitte bewahren Sie den original Kas-
senbon gut auf. Diese Unterlage wird als
Nachweis fir den Kauf bendtigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Pro-
dukt von uns — nach unserer Wahl - fir Sie
kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Ga-
rantieleistung setzt voraus, dass innerhalb
der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerdt und
der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie ge-
deckt ist, erhalten Sie das reparierte oder
ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur
oder Austausch des Produkts beginnt kein
neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdahr-
leistung nicht verlangert. Dies gilt auch

fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell
schon beim Kauf vorhandene Schéden und
Mangel missen sofort nach dem Auspa-
cken gemeldet werden. Nach Ablauf der
Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

CRICIC)

Garantieumfang

Das Gerat wurde nach strengen Qualitéts-
richtlinien sorgféltig produziert und vor
Anlieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Produktteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als
Verschleifiteile angesehen werden kénnen
(z. B. Vorsatzdiisen) oder fir Beschadi-
gungen an zerbrechlichen Teilen (z. B.
Schalter).

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt
beschadigt, nicht sachgemaf benutzt oder
nicht gewartet wurde. Fir eine sachge-
mé&fBe Benutzung des Produkts sind alle in
der Betriebsanleitung aufgefihrten Anwei-
sungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in
der Betriebsanleitung abgeraten oder vor
denen gewarnt wird, sind unbedingt zu
vermeiden.

Das Produkt ist lediglich fir den privaten
und nicht fiir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbrauchlicher und unsach-
gemdBer Behandlung, Gewaltanwendung
und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anlie-

gens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den

folgenden Hinweisen:

¢ Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN 385161_2107) als Nachweis fir
den Kauf bereit.

¢ Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild.

¢ Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zunéchst die nachfolgend benannte
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Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail. Sie erhalten dann weitere
Informationen iber die Abwicklung
lhrer Reklamation.

® Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen
Sie, nach Ricksprache mit unserem
Kundenservice, unter Beifigung des
Kaufbelegs (Kassenbons) und der
Angabe, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist, fir Sie
portofrei an die lhnen mitgeteilte
Service-Anschrift Ubersenden. Um An-
nahmeprobleme und Zusatzkosten zu
vermeiden, benutzen Sie unbedingt nur
die Adresse, die lhnen mitgeteilt wird.
Stellen Sie sicher, dass der Versand
nicht unfrei, per Sperrgut, Express oder
sonstiger Sonderfracht erfolgt. Senden
Sie das Gerdt bitte inkl. aller beim Kauf
mitgelieferten Zubehorteile ein und
sorgen Sie fir eine ausreichend sichere
Transportverpackung.

Reparatur-Service

Sie kdnnen Reparaturen, die nicht der Ga-
rantie unterliegen, gegen Berechnung von
unserer Service-Niederlassung durchfihren
lassen. Sie erstellt lhnen gerne einen Kos-
tenvoranschlag.

Wir kdnnen nur Gerdte bearbeiten, die
ausreichend verpackt und frankiert einge-
sandt wurden.

Achtung: Bitte senden Sie |hr Gerét ge-
reinigt und mit Hinweis auf den Defekt an
unsere Service-Niederlassung.

Nicht angenommen werden unfrei - per
Sperrgut, Express oder mit sonstiger Son-
derfracht - eingeschickte Gerdgte.

Die Entsorgung lhrer defekten, eingesende-
ten Gerdte fihren wir kostenlos durch.

Service-Center
Service Deutschland

Tel.: 0800 54 35 111
E-Mail: grizzly@lidl.de
IAN 385161_2107

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222
(0,15 EUR/Min.)
E-Mail: grizzly@lidl.at
IAN 385161_2107

Service Schweiz

Tel.: 0842 665566

(0,08 CHF/Min.,

Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: grizzly@lidl.ch

IAN 385161_2107

<)

Bitte beachten Sie, dass die folgende
Anschrift keine Serviceanschrift ist. Kon-
taktieren Sie zundchst das oben genannte
Service-Center.

Grizzly Tools GmbH & Co KG
Stockstadter StraBe 20

63762 GrofBostheim

GERMANY

www.grizzlytools.de
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)
Ersatizteile/Zubehoér

Ersatzteile und Zubehor erhalten Sie unter www.grizzlytools.shop

Sollten Sie Probleme mit dem Bestellvorgang haben, verwenden Sie bitte das Kontaktfor-
mular. Bei weiteren Fragen wenden Sie sich an das ,Service-Center” (siehe Seite 28).

Pos.

Befriebsanleitung Bezeichnung Bestell-Nr.
5 Grillanzinderdise 91030043
6 Flachendise 91030042
7 Spachteldise 91030041
8 Reduzierdise 91030040
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ae Translation of the original
@GP EC declaration of conformity

We hereby confirm that the
Heat gun

model PHLG 2000 F5
Serial number

000001 - 750500

conforms with the following applicable relevant version of the EU guidelines:

2014/30/EU * 2014/35/EU » 2011/65/EU* & (EU) 2015/863

In order to guarantee consistency, the following harmonised standards as well as natio-
nal standards and stipulations have been applied:

EN 60335-1:2012/A2:2019 © EN 60335-2-45:2002/A2:2012
EN 55014-1:2017/A11:2020 * EN 55014-2:2015 * EN 62233:2008
EN IEC 61000-3-2:2019 ¢ EN 61000-3-3:2013/A1:2019 ¢ EN IEC 63000:2018

This declaration of conformity (21)** is issued under the sole responsibility
of the manufacturer:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG ("/i
Stockstadter StraBe 20

63762 GroBostheim Christian Frank
Germany Documentation Representative

15.01.2022

* The object of the declaration described above satisfies the provisions of Directive 2011/65/
EU of the European Parliament and the Council of 8 June 2011 on limiting the use of certain
harmful substances in electrical and electronic appliances.

** The last two digits of the year in which the CE marking was affixed.

30 11/ PARKSIDE’




UKCA declaration of conformity

We hereby confirm that the
Heat gun

model PHLG 2000 F5
Serial number

000001 - 750500

conforms with the following applicable relevant version of the UK Regulations:

Electromagnetic Compaitibility Regulations 2016
Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016
The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in
Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012

In order to guarantee consistency, the following harmonised standards as well as national
standards and stipulations have been applied:

EN 60335-1:2012/A2:2019 * EN 60335-2-45:2002/A2:2012
EN 55014-1:2017/A11:2020 ¢ EN 55014-2:2015 * EN 62233:2008
EN IEC 61000-3-2:2019 ¢ EN 61000-3-3:2013/A1:2019 ¢ EN IEC 63000:2018

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG =

l ' K Stockstadter Strake 20 o % -
63762 GroRostheim Tt
Germany —
15.01.2022 Christian Frank

Documentation Representative

* The object of the declaration described above satisfies the provisions of Directive 2011/65/
EU of the European Parliament and the Council of 8 June 2011 on limiting the use of certain
harmful substances in electrical and electronic appliances.

** The last two digits of the year in which the CE marking was affixed.
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. Merappaon TnG MPWTOTUTING
CR @ ARAwong cuppoppwong CE

Me 1o TTapov dnAwvoupe 6T TO €i00G KATAOKEUNG TNG
MoToA Beppov agpa

ogipda PHLG 2000 F5

Ap1Bu6g oeipdg

000001 - 750500

QVTOTTOKPIVETAI OTIG aKOAOUBEG OXETIKEG TNG EE oTnVv ekdoToTe 10xUouoa ékdoan:

2014/30/EU » 2014/35/EU * 2011/65/EU* & (EU) 2015/863

MNa va eEaoc@aAioTel N cUPBa-TIKOTNTA, EYAPUOOTNKAV OI TITAPAKATW EVOPUOVIOUEVEG
mpo-
dlaypagég Kabwg kal eBVIKESG TTPOdIaYPAPES KAl KAVOVIOUOI:

EN 60335-1:2012/A2:2019 © EN 60335-2-45:2002/A2:2012
EN 55014-1:2017/A11:2020 * EN 55014-2:2015 * EN 62233:2008
EN IEC 61000-3-2:2019 ¢ EN 61000-3-3:2013/A1:2019 ¢ EN IEC 63000:2018

H atokAeIoTIKR €uBUvn yia TNV €kdoon Tng TTapouoag dAwoNG cUPNOpPwong (21)**
QVNAKEI OTOV KATAOKEUOOTH:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG . =
( € Stockstadter Strafle 20 (’/zi
63762 GroBostheim
Germany Christian Frank

15.01.2022 UTTEUOUVOG TEKUNPIWONG

* To avwTépw TTEPIYPAPOUEVO QVTIKEINEVO TNG BrAwGoNG TTANPOI TIG TTpodiaypagés Tng Odnyiag
2011/65/EE Tou EupwtrdikoU KoivoBouAiou kai Tou XupfouAiou Tng 8ng louviou 2011 yia
TOV TTEPIOPIOHO TNG XPNONG OPICHEVWY ETTIKIVOUVWY OUCIWYV O€ NAEKTPIKO Kal NAEKTPOVIKO
€CoTTAIONO.

** Ta dUo TeAeuTaia Yneia Tou £TOUG KATd TO OTT0I0 TOTTOBETABNKE N orjuavon CE.
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&

Original-EG-Konformitéitserkléirung

Hiermit bestatigen wir, dass das
HeiB3luftgeblase

Modell PHLG 2000 F5
Seriennummern

000001 - 750500

folgenden einschlégigen EU-Richtlinien in ihrer jeweils giiltigen Fassung entspricht:

2014/30/EU » 2014/35/EU * 2011/65/EU* & (EU) 2015/863

Um die Ubereinstimmung zu gewdhrleisten, wurden folgende harmonisierte Normen
sowie nationale Normen und Bestimmungen angewendet:

EN 60335-1:2012/A2:2019 © EN 60335-2-45:2002/A2:2012
EN 55014-1:2017/A11:2020 * EN 55014-2:2015 * EN 62233:2008
EN IEC 61000-3-2:2019 ¢ EN 61000-3-3:2013/A1:2019 ¢ EN IEC 63000:2018

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung (21)* *
tragt der Hersteller:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG : =
C E Stockstadter Strafle 20 /i

63762 GroBostheim

Germany Christian Frank
15.01.2022 Dokumentationsbevollmachtigter

*  Der oben beschriebene Gegenstand der Erkldrung erfillt die Vorschriften der Richtlinie
2011/65/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011
zur Beschrénkung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgerdten.

** Die beiden letzten Ziffern des Jahres, in dem die CE-Kennzeichnung angebracht wurde
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Explosionszeichnung

Exploded Drawing ¢ Emi pépoug oxediaypappara

PHLG 2000 F5

informativ - informative

EVNUEPWTIKO

20211206_rev02_pk
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Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstédter Strafle 20
63762 GroBostheim, GERMANY

Imported for GB market by: Lidl Great Britain Ltd,
Lidl House, 14 Kingston Road Surbiton, KT5 9NU

Last Information Update - '‘Ek§oon Twy
m\npogopiwy - Stand der Informationen: 12/2021
Ident.-No.: 72090268122021-GB/IE/CY

IAN 385161_2107

FAl

FSC

www.fsc.org

100%

From well-
managed forests

FSC® C153489




